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HUSEYIN NAMIK ORKUN

sizlere tarihin sayfalarindan seslenece-

gim. Aragtirmalariyla, eserleriyle, du-
rusuyla bir déneme damgasin vuran bir ta-
rih¢imizden bahsedecegim. Cumhuriyetin ilk
déneminde yasayan ve 23 Mart1956 yilinda
ebediyete intikal etmis olan Hiiseyin Narmk
Orkun'u sizlere tamtmaya calisacagim.
Anahtar kelimeler: Hiseyin Namik Orkun
Kimdir? Hayati, Egitim durumu, Fikri yapist,
Tarih anlayisi, Eserleri, Sonug.
Hiiseyin Namik Orkun Kimdir?
Huseyin Namik Orkun, Osmanhnin son do-
nemi ve Cumhuriyetin ilk yillarinda yetismis
buiytik bir Ttrk milliyetcisidir. O, Tirk tarihi-
nin kaynaklarina inerek yasayan Turk boyla-
i1 bir araya getirmek, Gasprah’min “dilde,
fikirde, iste birlik” manifestosunu icra etmek
icin dmrini adanmugtir. Kendisi saghgimnda
goremese de bugtin Turk diinyasmda alfabe
birligi, egitim 6gretimin Turkge ile yapimasi,
basilacak kitaplarin ortak alfabeyle yaymlan-
masl, Turk Cumhuriyetleri ile iktisadi ve sana-
yide is birligi yapilmast dilde, fikirde iste birlik
parolasiin biiytik bir kism gergeklesmistir.
Hayat1
31 Ocak 1902'de Istanbul Kasimpasa'da dog-
du. Babasi ilmiyeden Mehmet Hayri Efendi,
annesi ise Miinevver Hanim'dir. Ortadgre-
timden sonra Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakdiltesi Tarih bélimtnt 1924 yilinda bitir-
di. Hentliz 6grenci iken Turk tarihine ait yaz-
dig1 makaleler Dergéh dergisinde yaymlandi.
Daha sonra Yeni Mecmua, Milli Mecmua,
Yeni Tiirk, Ulkii, Cmaralt1 gibi dergilerde ya-
zilan c¢ikti. 1925'te Macaristan’a gitti. Buda-
peste Universitesinde Gyula Nemeth'in ya-
nmda doktorasmm tamamladi. Macaristan'da
bulundugu yillarda Dede Korkut adl kitabini
yazdi. Vambery'nin “A torik faj” adli eserini
esas alarak Turk Dunyas! eserini kaleme ald.

S evgili okurlar, dergimizin bu sayisinda

1927'de Macaristan'da ¢lkan Budapestis-
zem'le dergisinde Turancihk ve Irkcihk Duy-
gulannin Turkiye'deki Gelisimi” adl makalesi
yaymnlandi. Turan dergisinde “Tirk Macar
Akrabalk Sorunu” adiyla iki makalesi nesre-
dildi.

1930 yilimin sonlarina dogru yurda dénen Hii-
seyin Namik Gazi Egitim Enstittisy, Tip Faktil-
tesi, Devlet Konservatuvar ve Polis Kolejinde
tarih derslerine girdi. (1931-1945) 1931'de
Halkevlerinin agllmasina dair kurulan komis-
yonda yer aldi. 26 Eylil 1932'de toplanan L
Tiirk Dil Kurultayr'na “Tirk Dilinin M.O. 23-
24 asir Once Varhigr” adh bir bildiri sunarak
Mustafa Kemal'e Ttirk dilinin Cin tarihlerinde
kaydedilmis en eski dil yadigarlar hakkindaki
filolojik cahsmasin takdim etti.

26 Eylil 1934'te yapilan II. Ttirk Dil Kurul-
tay'mda “Tirk Dilinin Tarihi Akisi ve Filo-
lojisi” baslikh bir bildirisinde “Ozel isimlerin
Tetkikini” savundu. Kurultay tezleri tizerinde
bilimsel arastirma yapmak tizere olusturulan
dort komisyondan dil karsilastirmalarn komis-
yonuna bagh “Takrirler ve Teklifler Komisyo-
nu’” nda yer aldi. 1932 yihinda I. ve 1937'de
II. Tirk Tarih Kongresine tiye segildi. Bir stire
Macar dilinde Atatlirk’e terctimanhk yapti.
1940'ta Ankara Radyosunda her Pazar “Ttrk
Tarih Saati” programini hazirlad: ve sundu.
Hiseyin Namik Orkun, 3 Mayis 1944 olayla-
rinda tutuklandi. 29 Mart 1945'te berat etti.
1946 yilindan itibaren tamamen ilmi eser
ve makalelerine yogunlasti. 8 Ocak 1951'de
Ankara Tirk Ocagmin acilisim gerceklesti-
ren muitesebbis heyette yer aldi ve 23 Mart
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1956'da vefatma kadar Turk Ocaklart Genel
Sekreteri olarak gorevini surdirdi. (Gimen,
TDV lislam Ansiklopedisi, pdf)

Egitim Durumu

Hiseyin Namik Orkun, ortadgretimden sonra
1924 yilinda istanbul {iniversitesi, Tarih Bé-
limuinu bitirdi. Macaristan’a gitti. Budapeste
universitesi Felsefe Fakultesinde doktorasi-
n1 bitirdi. Macaristan’da bulundugu yillarda
yabanci bilim adamlarnyla fikii ve ilmi mi-
lahazalarda bulundu. Yurda dontnce cesitli
okullarda 6gretmenlik yapti. Ttrk tarihi ve dili
Uzerinde yaptigi calismalariyla dikkat cekti.
Derygicilik faaliyetlerinde bulundu.

Fikri Yapisi:

Tarih anlayisi: Turk tarihin Hunlardan 6nce
basladigim kabul eder. Eski Tiirk yazitlarmn
en son olarak Thomsen tarafindan okunup
ikinci defa terclime edilmesiyle onceki terci-
melerde yapilan hatalarn ve yanlis okumala-
rin son geviride diizeltildigini ifade eden Hi-
seyin Namik, Turk tarihinin Cin vesikalarma
dayanarak Hunlarla baslatmanin dogru olma-
yacagmy, evvela Edkinsin, daha sonra Franke
ve De Groot tarafindan zikrolunan Hunlardan
evvel Tic diye bir ulusun varligindan bahisle
bu adin Turk ad: ile birlestirilmesinin Tirk
ulusunun tarihinin ¢ok eskilere dayandigm
belirtir. Turk adi da kuvvet, kudret manasma
gelip, Turkler arasnda bag kabileye, hakim
unsura verilen bir addir. (Orkun, Eski Tiirk
Yazitlary, s. 5 vd., 1994, 3. Baski. TDK)
Orkun Kitabelerinin Tirk toresi hiikiimlerini
barindirdigini ifade eden Hiiseyin Namik Or-
kun, kitabelerde il, devlet ve halk kavramlari-
nim tammlarin yapmus, hiikimdarin ve halkin
gorev ve haklarim belirtmistir. “Han’a kagan
namu verilirdi. Kralice de Katun namim ahrdi.
Sehzadelere Tegin, hanimlarma da konguy
ad1 verilirdi. Kagandan daha kiictik riitbe Kan
(Han) dir. Kan, miustakil olarak yasayan bir
kabilenin reisine 1tlak olunur. Goktiirklerde
smif farkimin pek itina ile aynldigimi gérmek-
teyiz. Zadegan smifi bey unvanini tagir ve bu-
nun yaninda buyruklar da vardi. Daha sonra
Yabgular ve Sadlar da vardir ki bunlar Télis
ve Tarduglar tizerine memur edilirdi. En son-
ra da Tudun, Cur, Apa, Tarkan gibi riitbelerin
mevcudiyetini gormekteyiz.

Biitiin Tirk cemaatlerinde oldugu gibi Gok-
tirklerde de hanlik iki kisma ayrilmusti. Biri
Sarkta oturan yar1 mustakil hidiv, digeri garp-

ta oturan hidivdir. Bunlarn basinda kagan
bulunurdu. Her memur riitbesinin derece-
sine gore muayyen askere kumanda ederdi.
Han ilan olunan zat, bir kece lizerine konur,
etrafinda dokuz dairevi gezinti yapilir, sonra
hani ata bindirirler ve bu esnada da boynunu
ipek bir bez ile bogmamak sart: ile sikarlar ve
bu bezi gevsettikten sonra su suali sorarlard:
“Ka¢ sene biz hanlik etmeye muktedir olacak-
smiz?” can acsl ile hiikkimdarin agzindan ne
gibi bir kelime cikarsa ondan saltanatimn kisa
veya uzun olacagini anlarlard.

Biitlin devlet imeras! senenin ik aymnda hi-
kiimdarn saraymda toplanir, devlerin isleri
gorusilirdi. Hikimdarm muhafizlarma fu
lin yani kurt namu verilirdi. .. Hikiimdann va-
zifesi kabile veya camia ittihadim bozmamak
ve o zaman da diger kavimlerin yaptiklar gibi
etrafa akinlar yaparak mal ve ganimet elde
etmek, bu suretle milletini refah ve saadet
icinde yasatmaya cahgmaktir. . .. ilh.” (Orkun,
ag.e.,s. 14 vd.)

Torunu N. Esim Mergen'in Turk Dili dergisin-
de yer alan “Biiyiik Babam Hiiseyin Namuik
Orkun” adl bir makalesinde dedesinin, Ttirk
milletinin kendi soyunu tanimasli, binlerce
yilbk tarihi varhgim ve kiiltiirel yapisini, dini,
yasayisiny, toresini Tiirk genclerine 6gretmek
icin cahistigim ifade etmektedir. “O, yaban-
ca dilde ve eski Tirkge yazilmis eserleri yeni
harflerle yazarak milletin koklerini tammasin
istemektedir.

1944 Turkgulik-Turancilik davasmm sark-
lan arasinda yer almis, ancak daima Turklik
dlemi icin bilimsel temellerle calismis, eser-
lerini “Turk'e Turk ki, dilini, tarihini, kil-
tliriing, cografyasini tanitmak” amact ile yaz-
digin belirtmistir. Bu gercevede kendisini bir
‘ilmi Tirkcl’ olarak degerlendirebiliriz. Milli-
yetciligi siyasi bir hareket olarak gérmemis,
onu bir fikir ve kiilttr hareketi olarak almstir.
Tiirkclliigu ise esas itiban ile Tiirk milletinin
kalkinmasi i¢in ¢calismak olarak nitelendirmis-
tir.” (N, Esim Mergen,” Biiylikbabam Hii-
seyin Namik Orkun, tdk. Gov.trg.Tiirk Dili
Dergisi, Mart 2022, s.6)

Prof. Emin Bilgi¢, “Onun ilim agk ve idealizmi
icerisinde hayatim strdirdigunt, Milliyetci-
lik ve Turkctlik idealizminin nefsinde en ge-
lismis cagmu yasadigum”, Fahriye Yilanhoglu,
“Masal tadindaki dersleri ile ilmi, mefkure
ile kutsilestirip tevazu ile olgunlastiran bir
hoca oldugunu”, I. H. G6khun, “Yeni harf-

1471‘



Yeéhnigii

Sehrin

dafl1asl

lerle Tiirk Tarihini ilk yazanlardan oldugunu
ve dénemin genclerinin onun eserlerinden
yararlandigimm”, Zeki Sofuoglu, “Onun bir
Tirk distiniird, tarihi hakikatleri arayan bir
ilim, mefkure ve fikir adami oldugunu”, Ali
Cankaya, “"Onun ogrencilerine tarih dersi ver-
mekten ziyade tarih suuru asillamaya cahsti-
gmt” dile getirmislerdir

H. N. Orkun'un akademik kisiligini ve eser-
lerini inceledigimizde onu tek bir akademik
kimlik ile tanimlamanm miimkiin olmadigi
anlasihyor. O, butincul, cok yonli bir ilim
adamudir. Orkun'u tarihciliginin yar sira aymn
zamanda bir dilci, fikir adami, antropolog
ve folklorist olarak da tanimlayabiliriz. Ama
her seyden 6te onun en belirgin 6zelliginin,
memleketine ve Tirkliik dlemine hizmet et-
mek ideali oldugu anlasihyor. Bu ideal, onun
eserlerini meydana getirmesinin baslica se-
beplerinden birini olusturmustur. (IMergen,
a. g. m.s.6)

S. Okur Glmriikgtioglu da hazirladign dokto-
ra tezinde, Eski Turk yaztlarini, yeni harflere
cevirmekle Turk Hukuk tarihi agisindan bu-
yuk bir hizmete imza attigim, Goktiirk Kita-
belerinde devlet, halk ve tilke kavramlarmm
aciklandigmi hiikimdarm ve halkin birbirleri-
ne karst hak ve sorumluluklarmi ifade ettigini,
folklorik ve sosyolojik hiikiimler barmdirdigin
kaydetmistir. (Saliha Okur Giimriikciioglu,
“Hukuk Tarihi Acismndan Hiiseyin Namik
Orkun ve Fasikiilleri,” Tiirkiyat Arstirmalar
litaratiir Dergisi, C:3, Say1:5, yil: 2005, 5.806
vd.) Dergi Park Pdf.

Osman Serkaya da tdk. Gov tr yaymlanan bir
makalesinde “Baz Kisi Adlarmimn Diizeltilme-
sine” dikkat cekmis, bircok ibarelerin duzeltil-
mesini saglamustir. “DE-30 numarah I. Uybat
Yazi'min 2. satinndaki Cab sat on Tarkan
bengtisti okuyusunda kelimeler yanhs yerler-
den ayirilmis. Dogru okuma Alessio Bom baci
tarafindan Cabis Tun Tarkan bengtisi seklin-
de yapimustir. E-25 numaralh Oznagennaya
Yazitimmn 2. satirindaki Okii Gekiil Tutuk sizi-
me adirildim okuyusunda da kelimeler yanhs
yerlerden ayirlnus. Dogru okuma 15 MART
2022 TURK DILI Sergey Yefimevic Malov
tarafindan Kii¢ Kol Totok esizim e admrildim
seklinde yapilmistir. E-10 numarali I. Elegest
Yaziti'min 5. veya 8. satirinda gecen ve Kiirt el
kan alp urungu kelimeleri ile baslayan cim-
lenin yanhs okunmasi yillarca Kirtlerin Tuirk
asill oldugunun delili sayllmistir. Ancak aym
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mezarlikta bulunan E-52 yazitinda gecen
Kortle Sangun unvari E-10'da gegen ibare-
nin dogru okunmasin saglanustir. Buna gore
Kirt el kan okunan ilk ti¢ kelime Kortle kan
okunup “yakisikl han, giizel han” olarak anla-
siimahdir. Alp urungu okunan ibare al urungu
okunup “al bayrak, al sancak” olarak anlasil-
mahdir. E-39 numarali Kara-ytis Yaziti'mn 2.
satinn Huseyin Namik Orkun tarafindan ¢ st
bas andahg 6l[. . .] seklinde okunmus. Metni (i)
¢ st bas(1) anthg 6l[ti] seklinde diizeltmek ge-
rekiyor. Okuma Diizeltmeleri Radloff, Thom-
sen, Orkun gibi ilk nagirlerin siz, sizim, sizime
seklindeki okuyuslan (e)siz, (e)sizim, (e)sizime
sekillerinde duzeltilmistir. Birka¢c diizeltme
ornegi daha verelim: E-5 numarah I. Bark
veya Barlik Yaziti'min 3. satinnda beg erikime
sizime adi ndim okuyusu artik beg erkime
esizime adirldim seklinde okunuyor. E-28
numaral I. Altun K6l Yaziti'ndaki at asar alp
ertingiz / itu agar kig ertin giz okuyusu artik
atsar alp ertingiz / tutsar kii¢ ertingiz seklin-
de okunuyor. E-9 numarah Ulug-Kem Karasu
Yaziti'nda bengusi yok ermis yiind yiiz elig
de okunarak anlam verilemeyen climleler ar-
tk ... bengusi yok erim / taylan yizliig edgu
erim seklinde okunabiliyor. E-3 numaral Uy-
gu-Turan Yaziti'nda kuyda koncuyum yazida
oglm ayit1 sizi me ayita bokmedim okunan
cimle artik kuyda kunguyum 6zde ogulum
yita! esizim e! yita! bokmedim seklinde oku-
nuyor. E-28 numaral 1. Altun K6l Yazii'nda
altun sunga vas keyiki artiglag ogul okunan
climle artik altun sunga yis keyiki artgil! tog-
qul! seklinde okunuyor. Yenisey Yazitlarnm
icerisinde okunmasi ve anlasilmasi en zor
olan E-41 nu marah Kemgik-Cirgak Yaziti'mn
7. ve 8. satirlarimn son kisimlar1 okunamiyor-
du. Artik bu manzum satirlar séyle okuna-
biliyor: 7. satirm sonu: abda geyik atmak ne
ergey? 8. satinn sonu: akinda er sangmak ne
ergey? “"Ben 6ldim. Artik “avda biiytik bas av
hayvanim kim avlayacak?” “Ben 6ldim. Artik
“akinda diismanmn erini kim mizraklayacak?”
(Osman Fikri Sert Kaya, Elestiri / inceleme,
“Hiiseyin Namik Orkun ve Yayimlacdign Ye-
nisey Yazitlann Metinleri Uzerine” tdk gov tr,
Turk Dili, Mart 2022 vs.17 vd.)

Eserleri:

Huseyin Namik Orkun, eserlerini yazma
amacimm her seyden 6nce Turk kavimlerini
ve cografyasin, Tiirk dilini, tarihini ve kiltii-
rini tanitmak ve gelecek nesillere aktarmak
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oldugunu belirtmistir. ikinci amacmm, Tiirk
tarihi ile ilgili yayinlarm kendi dilimizde pek az
olmasindan dolay tarihimizi kendi dilimiz ile
yazmak, okutmak ve okumak oldugunu ifade
etmistir. Bir diger amacmin ise Tirk tarihinin
kaynaklarni tanitmak ve bu kaynaklar dog-
rultusunda Turk tarihini yazmak oldugunu
vurgulamustir. Bu baglamda, eserlerini yazar-
ken, Ttrk tarihinin Cin, Fin, Ermeni, Bizans ve
Macar kaynaklarm arastirmuis, eserlerini bu
kaynaklara dayanarak elestirel bir bakis acist
ile yeni Turkce harfler ile yazmustir. Eserleri-
nin ¢cogunu daha kapsamli hazirladiginm fakat
donemin sartlarnda bastirmak igin olanak
bulamadigindan kisaltmak zorunda kaldigin
da uziilerek belirtmistir. (Mergen, s.7)
Necdet Sancar, Hiuseyin Namik Orkunun
eserlerini bes grupta toplamistir.

Tturk tarihi dair eserler,

Edebiyat tarihine dair eserleri,

Tirk milliyetciligine dair eserleri,

Diger eserleri,

Mektep kitaplar,

Basilmasmda emegdi gegen eserleri. (Nejdet
Sancar, Hiiseyin Nank Orkun2un Kitaplar,
Makaleleri ve Hakkinda Yazilanlar, s.84")
Tarihe Ait Eserleri:

1)Pecenekler: 1933, Burhaneddin Matbaasi,
Istanbul. 19,5x13,5 ebadinda, 76 sh. Kitapta
Huseyin Namik Orkun tarafindan yazilan bir
6ns6zden sonra Pegenekler, Pecenek Medeni-
yeti, son s6z ve bibliyografya kisimlar bulun-
maktadir. 2)Atila ve Ogullar:: (1933 ist. Bur-
haneddin Matbaasi. Kitap, 20x14 ebadinda,
224 sayfadan olugsmaktadir. Hiiseyin Namik
Orkun’un 6n s6ziinden sonra su baghklar yer
almaktadir: Hunlar, Avrupa’da Hunlar, Atila,
Bizans Sefaret Heyeti, Atilanmn Sarayl, Garp
Seferi, ftalya Seferi, Atila'in Oliimii, Efsane-
lerde Atila, Atila'min Ogullari, Sabirler, Utigur
ve Kutrigurlar, Onogurlar, Avarlar, Macarlar.)
3) Oguzlara Dair: 1935, Ankara Ulus Matba-
as1,135+VIII sayfa. 4) Hunlar: 1938 Ist, Bur-
haneddin Matb. 5) Tiirk Tarihi Not Hiilasalar
(1940 Sertel matb., 208 sayfa.), 6) Tiirk Tari-
hi, IV Cilt, 1946 Ahmet Sami Matb. Milli I IT
ciltte Tarihimizin Kaynaklari, Turklerin Ana
Yurdu, Turk Soyu, Eski Tirkler, Hunlar, Gok
Turkler, Uygurlar, Avrupa'da Turkler, Atila
Imparatortugu, Iturgur ve Kururgurlar, Sabir-
ler, Onourlar, Kumanlar, Avarlar, Macarlar,
Hazarlar, Bulgarlar, Pecenekler, Hazarlar) III.
Ciltte islamiyet'ten sonraki Tiirk Devletlerini;

Karahanhlar, Gazneliler, Selcuklular, Cingiz-
ler, Timurlular, Kirmn ve Cagatay Hanliklari,
Tirkistan'm son devir tarihi ve Rus Istilasi,
fran'da Tiirk stilaleleri, IV. Ciltte Anadolu
Beylikleri Tarihi, Danismend Ogullari, Men-
glcek Ogullari, Anadolu Selcuklulari, Os-
manh Devleti- Sokullunun 6limiine kadar
- tarihi, devlet idaresi ve tegkilati hakkindaki
bilgileri ihtiva eder.)

Avarlar, Pegenekler, Kumanlar: “Ttirk Tarihi-
nin Ana Hatlarn” adli eserinin misveddesidir.
Daktilo ile yazilip teksir makinesinde cogaltil-
mistir.

Edebiyat Tarihine Ait Eserleri:

1) Eski Tiirk Yazitlan (1936-1941, 1V cilt. L.
Cilt istanbul Devlet Basimevi- 1936: Talas
yazitlan ile taglar, aynalar, paralar, kagit tize-
rine yazilmis metinler. Bilge Kagan ile Uygur
yazitinin Cinceden tercumeleri; II. Cilt Eski
Tiirk Alfabesi, Orkun Alfabesi. Ibrahim Nec-
mi Dilmen ile H.D. Nimetullah Ma’ tarafin-
dan yapilan tercimeler ve Hiseyin Namik
Orkun'un yaptin tashihler yer almaktadr. III.
Cilt Alaeddin Kral Basimevi 1940 Ist., 319+L
Yenisey havzasinda bulunmus yaztlarin asil
metinleri, transkripsiyonlarnn ve tercimele-
ri, agag Uzerine yazilmis bazi yaztlar, Ongin
ve Tonyukuk kitabelerinin fotokopileri, Sekel
Turk Eserleri bolimlerini ihtiva etmektedir.
IV. Cilt, Alaeddin Kral Basmevi, Istanbul
1941, XXI1+210 sayfa. Cildin basinda Hu-
seyin Namik Orkun'un “Eski Tirk Yaztlarina
Dair Notlar”, sozliik ve 6zel isimler, “Eski Ttirk
Eserleri” ne ait fotograflar yer almaktadir.

2) Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hika-
yesinin Uygurcasi: (Satir aralarinda Ttrkiye
Turkgesine gevrilmistir. Kral Alaeddin Basi-
mevi, 1940 ist., 118 sayfa. Kitapta bazi notlar
ve sozliikler bulunmaktadir.)

3) Tirk Efsaneleri: Sekiz parcadan olusan bu
eser Istanbul'da Cumhuriyet matbaasmda
1943 yilinda basimistir. 73 sayfa olan kitapta
Hiseyin Namik Orkun’un “Milli Efsanelerimi-
ze Dair” yazisindan sonra Diinyanin Yaratihs,
Cikis Efsanesi, Oguz Efsanesi, Zola Ttlek, Uy-
gur Efsanesi, Tepeg6z, Bamsi Boyrik, Kantu-
rali parcalar yer almaktadir. Turk Efsaneleri
Cmaralt1 yay. 3. Kitabi olarak yaymlanmustir.
Tirk Milliyetciligine Dair Eserleri

1) Tirk Dinyasi: Tirk soyunun 20. yy. da
yasamakta olan kollart hakkinda bilgi veren
bu eser 1932 yilinda istanbul’da Milliyet mat-
baasmda basilmistir. Eser 1928 yilinda Buda-
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peste’de hazirlanmig oldugundan kitabin i¢
ve dis kapaklarina “Budapeste 1928 kaydi
konulmustur. Miellifin 6nsozii, yine muellifin
1928'de Budapeste'de hazirlandigina dair ilk
soz ile baglamaktadir. Mukaddime bélimiin-
den sonra Fin-Ogur Kavimleri baghg altinda
Ural kavimlerine aynlmstir. Ttrkleri; Sibirya
Tirkleri (Yakutlar, Altay), Orta Asya Tirk-
leri (Kara Kirgizlar, Kazak-Kirgizlar, Sarki
Tiirkistan Tiirkleri, Ozbekler, Karakalpaklar,
Tirkmenler), Volga Tirkleri (Kazan Ttrkle-
ri, Cuvaslar, Baskurtlar, Megerler ve tepter-
lef), Kirrm Tirkleri (Kirim Tirkleri, Karayim
Turkleri, Nogaylar, Kundurlar, Kumuklar, Ka-
ragaylar), Kafkasya Ttirkleri, Anadolu Tuirk-
leri (Anadolu Turkleri, Bulgaristan Turkleri,
Gagauzlar, Romanya Turkleri) olmak tizere
alt1 boliimde inceler.

2)Yeryiiziinde Tiirkler: (istanbul 1944 Kenan
Matbaasi, Giris bolimtinden sonra kisaca Ural
kavimlerinden bahseden yazar, Tiuirk Kavim-
lerinin tasnifini Turk Diinyasi tasnifinde oldu-
gu gibi alt1 bolimde inceler. Turk Dinyasin-
daki Kafkasya ve Volga Turkleri bolimlerine
bu kitapta Azeri Tiirkleri ve idil Tiirkleri; fran
Tiirkleri, Azerbaycan’daki Tiirkler ve fran’da-
ki Turkler parcalara aynlmis; Bati Turkleri
Bolimiinde Irak, Suriye, Yunanistan ve Kibris
Turkleri ilave edilmistir.

3) Tiirkgiiliigiin Tarihi: fst. 1944, Giiven
Matbaast. 100+1 sayfa. Tiirk'iin Oz Yurdu,
En Eski Turk Birligi, Tiirk Karakteri, Ttrkolo-
jinin Tarihi, Ttrkctigtin Miibessirleri, Osmanh
Imparatorlugu ve Tiirkliik, Osmanlilar ve Hi-
ristiyanlar, Tiirkgtilige Dogru, ik Tiirkgiiler,
Turkiye Disinda Ttrkctliik, Turkctltigin Sis-
temlesmesi, Organize Turkgulik. Kitabin so-
nunda indeks bolimu yer almaktadir.

Diger Eserleri:

1)Turk Tarihinin Bizans Kaynaklari, 2) Os-
manllarn Ashna Dair, 3) Tiirk Istilast Dev-
rinde Macaristan ve Avusturya’da Casuslar,
4) Turk Sozinin Ash, Eski Turklerde Evcil
Hayvanlarin Tarihcesi,

Mektep Kitaplar: 1) Orta Okul icin Okuma
Kitab1I-IV-V

Hazirlanmasmda emegi gegen eserler: 1)
Tuirk Hukuk Tarihi, Makaleler

Sonug

Hiseyin Namik Orkun'un ne kadar velut ne
kadar Tirk'e ve Turklige deger verdigini
yukarida tanittiumiz eserlerden anlagiimak-
tadr. O, Turk tarihi icin yeri doldurulamaz
cahsmalarm énciisii olmustur. Omriinii Tiirk
millerinin refahi ve kalkinmasina vakfetmis,
kalemini Tirk genglerinin suurlanmasi icin
oynatmustir.

Mekan cennet olsun.

GULISTAN'IN
GOLGESINDE

Kendine acimayan kimseye,
baskalar1 acimazsa layiktir.

(Seyh Sadi)

KENDINE ACI

Sen kendine acimazsan baskasindan acima bekleme,
Bosu bosuna aclarina yeni acilar ekleme.

hlSO

(Ahmet Sevgi)
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agmuzdaki ilerlemeler her alanda bilgi
yigimasma neden olmaktadir. Eski-
den bilgi birikimi yiizlerce ancak yilda
iki katina cikarken giiniimtizde her yil
ikiye katlanmaktadir. Uretilen bilgiler internet
yoluyla hizla yayllmakta ve kullanmilmaktadir.
Bilgisayar ve dijital araclarla bilginin tretil-
mesi ve paylasilimasi ¢ok kolay olmaktadir. Bu
durum g¢agdas insanin yeni bilgileri 6grenme-
sini, beceriler kazanmasmi, meslegindeki ye-
nilikleri izlemesini, glincel gelismelere uyum
saglamasini ve topluma aktif olarak katilmasi-
n1 zorunlu kilmaktadir. Diger taraftan zaman
kiymetli ve smirh bir kaynaktir. Cesitli gérev
ve sorumluluklar icinde istenilen her seyi ba-
sarmak i¢in zaman bulmak zor olmaktadir. Bu
nedenle insanlar zamanlarim en verimli sekil-
de kullanmanm yollarim aramaktadir. Bunun
da yolu hizh okuma olmaktadir.
Bilgiye ulagmanin cesitli yollar: vardir. Ancak
en Usttin bilgi alma yolu okumadir. Elektronik
ilerlemeler, radyo, televizyon, telefon, CD gibi
araclar ne kadar gelisirse gelissin, s6zIi olarak
bilgi aktarmada smirh kalmaktadir. Bir spiker,
aktor veya 6gretmen, dinleyicilere bir saatte
en fazla 9.000 kelime aktarabilmektedir. Oysa
orta diizeyde bir okuyucu saatte 27.000 ke-
lime okumaktadir. Eger okuyucu kaymagm
alma teknigini uygularsa, okuma hizim U¢
katina cikarabilmekte ve saatte 71.000 keli-
me okuyabilmektedir. Bu durum sadece gu-
nimiiz i¢in degil gelecekte de okuma yoluyla
bilgi almanin daha etkili ve verimli olacagn
gostermektedir. O halde bir an 6énce hizh oku-
may1 6grenmek gerekmektedir.
Hizh okuma verimli okumak demektir. Kisa
stirede cok materyal okumak icin iyi bir se-
cenektir. Kitap ya da materyal okurken har-
canan slreyi azaltmaya yardimcit olmakta-
dir. Zamandan tasarruf saglayarak kisa slire
icinde daha fazla bilgi edinmeye olanak tani-
maktadir. Ayrica metindeki kiiciik ayrintilar-
la dikkati dagitmadan metnin ana noktalara
odaklanmay1 saglamakta, dikkat ve verimliligi
artirmaktadir. Bu stiregte cok kelime Ogre-
nilmekte, zihinsel s6zliik zenginlestirilmekte
ve anlama diizeyi yikselmektedir. Bir bagka
ifadeyle hizh okuma dil ve zihinsel becerileri
gelistirmeye buiyik katki saglamaktadir. Bu
da okunanlann 6grenme ve hatirlamayr ko-
laylastirmaktadir. Boylece zihni guclendir-

HIZLI OKUMA VE ANLAMA

PROF. DR.
FIRDEVS

GUNES

mekte, smavlarda ve is hayatinda basarys,
verimliligi, 6z gliveni ve analitik digtinmeyi
artirmaktadir. Ancak biitiin bu okuma bece-
rilerinin diizenli uygulamalarla gelistirildigini
de unutmamak gerekmektedir. Yaklasik on
dort hafta sistemli uygulamalar sonucu hizh
okumada istenilen basartya ulagilmaktadir.
Hizlh okuma ile anlama arasmda dogrusal
iliskiler vardir. Okuma srasinda goziin yazih
bilgileri hizh almasi, zihinde hizh iglenme-
si, anlama ve 6grenme sirecini kolaylastir-
maktadir. Beyin okuma sirasinda ¢ok hizh
hareket etmekte, gozlerin aldigi kelimeleri
birlestirmekte, ayni1 zamanda gelecek kelime
ve ciimleleri tahmin etmektedir. Yani beyin
kelime ve climleleri baglayarak anlam zinciri
olusturmaktadir. Bu durum dikkat yogunlag-
trma, kelime ve ciimleleri hizh tamma, anlam
baglan kurma, eski bilgilerle yenileri birlestir-
me gibi surecleri hizlandirmaktadir. Boylece
anlama ve 6grenme kolaylagmaktadir. Oysa
kelimeleri tek tek veya yavas okumada tam
tersi olmaktadir. Clinkii yavag okurken anlam
zinciri kopmakta, okuyucu okuduklarm anla-
mak icin bilincli ya da bilingsiz olarak énceki
satirlara donerek tekrar okumaktadir. Gozler
kelime kelime veya yavas okurken beklemeyi
sevmeyen zihin baska seylerle ilgilenmekte,
dikkat dagilmakta ve metinden uzaklagsmak-
tadir. Yani hizh calisan zihin yavas okumadan
cok fazla hoslanmamaktadir. Okuma hizi bey-
nin ¢alisma hizina yakin olursa metni anlama
daha kolay olmaktadir.

Hizh Okuma Nedir?

Hizh okuma, cesitli yontem ve teknikler uy-
gulayarak bir metindeki bilgileri kisa stirede
alma islemidir. Metindeki yazilar1 okuma si-
resine degil, metindeki bilgileri alma stiresine
odaklaniimaktadir. Bu nedenle hizl okuma tic
temel beceri alan ile 6zetlenmektedir. Bun-
lar gérme cabuklugu (okuma hizi), anlama ve
zihinde yapilandirmadir. Hizll okuma igin ti¢
alanda sistemli calismalar yapimakta ve ge-
rekli beceriler gelistirilmektedir.

1. Gorme Cabuklugu/Hiz: Hizli okumada ilk
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asama hizdir. Hiz bir metnin sonuna ulagsma
stresini degil, bir metinden hilgileri alma
stresi anlatmaktadir. Bunun icin gérme c¢a-
buklugu becerilerini gelistirmek gerekmek-
tedir. Gorme asamasinda yazilar ve gorseller
alinmakta, beyne iletilmektedir. Gozde 130
milyon duyu alicist vardir. Bunlar aracihgryla
harf, hece, kelime, yaz, rakam, sekil, resim
gibi bilgiler toplanmakta ve beyne gonde-
rilmektedir. Beyin gozin topladigq bilgi ve
goruntuleri igleyerek anlamlar olugturmakta-
dir. Bu stregte kelime tamma igleminin hiz-
I olmasi ¢ok onemlidir. Uzman okuyucular
bir kelimeyi laboratuvar ortammda 10 salise
icinde tanimakta ve 40 salisede sesli okumak-
tadir. Bir bagka ifadeyle uzman okuyucunun
bir kelimeyi g6zle-sessiz okumasi 10 salise,
sesli okumasi ise 40 salise surmektedir (Gu-
nes,2009). Bu nedenle hizh okumada gérme
cabuklugu tzerinde 6nemle durulmaktadir.
Gorme cabuklugu icin kelimeyi cabuk tani-
ma, okuma hatalarmi 6nleme, goziin geriye
donus ve gereksiz hareketlerini giderme, goz
duruglarin diizenleme, gérme yelpazesini ge-
listirme gibi calismalar yapiimaktadir.

2. Anlama: Hizll okumann ikinci asamasi
anlamadir. Anlama okuma sirasinda gozlerin
topladitn bilgilerin zihinde islenmesi demektir.
Bu stiregte 6nce kelimelerin anlamlari tek tek
belirlenmekte, bunlar birlestirilerek ctimlenin
anlamina ulagiimaktadir. Boylece climlelerin
anlamlan swralanmakta, birlegtirilmekte ve
okunan metnin ana distincesi ¢ikarilmakta-
dir. Metni anlamak i¢in kelimelerin anlamim
bilmek, dil bilgisine hdkim olmak, siniflama,
tahmin yapma, neden- sonuglar1 bulma, cika-
rim yapma, bag kurma gibi zihinsel becerileri
yapmak gerekmektedir. Ayrica kulttirel bilgi-
ler yani metinde bahsedilen konuyu anlamak,
alar bilmek de 6nemli olmaktadir. Boylece
zihne alinan bilgiler sralama, simflama, ilig-
kilendirme, sorgulama, analiz-sentez gibi
gesitli islemlerden gegirilerek birlestirilmekte
ve yeniden anlamlandirimaktadir. Bu isleme
anlamlandirma ya da anlam olusturma denil-
mektedir. Anlama hiz1 ve diizeyini artirmak
i¢in gesitli beceriler Uizerinde durulmaktadir.
Bunlarm basinda dikkat ve odaklanma gel-
mektedir. Dikkat anlama siirecini dogrudan
etkilemektedir. Birey okuma amacmna gore
dikkatini yogunlagtirmakta, dikkat stresini,
zamanni, asamalarim ve igerigini kendisi
belirlemektedir. Ayrica dort 6zel teknik hem
anlama hem de zihinsel becerileri gelistirici
olmaktadir. Bunlar tahmin etme, sorgulama,

hlSZ

Ozetleme ve anlamu aciklama teknikleridir. Et-
kili bir anlama i¢in bu beceriler gelistirilmeye
cahsimaktadir.

3. Zihne Yerlestirme: Hizh okumada tigunci
asama zihinde yapilandirma yani zihne yer-
lestirmedir. G6z, okuma sirasinda gortntileri
aktararak yazinm anlamimin surekli ve seri bi-
cimde olusturulmast icin zihne yardim etmek-
tedir. Bu nedenle hizh okuma calismalarmn
agrhdr goziin 6niine dedil arkasina yani zih-
ne yoneliktir. Okurken alman bilgiler zihinsel
islemlerden gecirilerek yeni anlamlar olustu-
rulmakta ve okuyucunun onceki bilgileriyle
butunlestirilerek zihnine yerlestirilmektedir.
Bu isleme zihinde yapilandirma denilmekte-
dir. Alinan bilginin kahc olmasi i¢in mutlaka
zihinde yapilandirnimasi gerekmektedir. Oku-
yucunun okuma amacini belirlemesi, 6n bil-
gilerini harekete gegirmesi, tahmin, ¢ikarmm,
analiz, sentez, 6zetleme, degerlendirme gibi
becerileri gelistirmesi zorunlu olmaktadir.
Metnin igerigini ve yapisimi belirleme, sorgu-
lama, iligkilendirme gibi islemler okuma hizim
gelistirmektedir.

Gorildagu gibi hizh okumada gérme gabuk-
lugu, anlama ve zihne yerlestirme becerileri
temel olmaktadir. Bunlar diiz bir ¢izgi seklin-
de degil i¢ ice gegmis halkalar bicimindedir.
Birey okuma sirasinda bir taraftan okuma hi-
zin gelistirmekte ve bir taraftan da 6grendigi
teknikleri uygulamaktadir. Bu slirecte zamani
iyi kullanma, hizh diistinme, sorgulama, 6g-
renme, sorun c¢ozme, zihinde yapilandirma
gibi becerilere de agurlik verilmektedir.
Yontem ve Teknikler: Hizh okuma becerileri-
ni gelistirmek icin gesitli ydntemlerden yarar-
laniimaktadir. Bunlar tam ve segmeli okuma
olmak tizere iki grupta toplanmaktadir.

Tam okuma, bir metindeki kelimelerin hic-
birini atlamaksizin, bitiin kelime, cimle ve
satirlart okumaya denilmektedir. Bu okuma-
da metnin satirlart soldan sada cizgi seklinde
izlenerek okunmaktadir. Gz satirlar izlerken
zihin de yazarin dislincesine ve metindeki
olaylann akigma eglik etmektedir. Bu yontem
temel okuma becerilerini gelistirmek amacryla
cocuk, geng ve yetiskinlerin egitiminde zorun-
lu olarak uygulanmaktadir. Bu yontem bilgi-
lendirici, 6yktleyici, siir gibi metinleri okuma-
dayararh olmaktadir. Hizh okumada 6nce tam
okuma becerileri tizerinde durulmakta ardin-
dan se¢meli okumaya gecilmektedir.

Segmeli okuma, bir metnin énemli yerlerini
bulmak, 6nemli bilgileri secmek amaciyla bazi
climle ya da yerleri atlayarak okumaya denil-
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mektedir. Tam okumada okuyucu metni satir
satir okumakta ve metne bagh kalmaktadir.
Oysa secmeli okumada okuyucu metinden is-
tedigi yeri secmekte ve okuma amacina gore
bagimsiz hareket etmektedir. Bir baska ifa-
deyle segmeli okuma, metindeki bazi kelime,
climle ya da paragraflann atlandigq bir okuma
tlrddir. Secmeli okuma sirasmda metindeki
onemli bilgiler hizhica secilmekte, islenmekte,
birlestiriimekte ve zihne yerlestirilmektedir.
Bu nedenle secmeli okuma hizl okuma cahs-
malarmin temelini olusturmaktadir. Bilindigi
gibi hizll okumanin temel amaci metindeki
bilgileri hizli almaktir. Bunun igin kaymagi-
n1 alma, yerini bulma, goz gezdirme, 6nemli
cumleleri secme gibi teknikler uygulanmak-
tadr. Ornegin ansiklopediden bilgi arama,
teknik bir kitaptan baz paragraflara bakma,
sozliikten bir kelimeyi arama, gazeteden bir
haberi aragtirma gibi. Béyle durumlarda kitap,
sozliik veya ansiklopedinin tamamim okumak
yerine bizi ilgilendiren kisimlan secmek ge-
rekmektedir. Boylece okuyucu zaman kazan-
maktadir.

Metinler: Okuyucu kitap, makale, roman,
hikaye, yillik, sozliik, ansiklopedi, brogiir, ga-
zete, kucuik ilanlar, magazin dergileri, 6zel
dergiler, monografiler, raporlar, bilgi ya da
dustince yazilari gibi cesitli materyaller oku-
maktadir. Bunlarm hepsi hizli okuma yonte-
miyle okunmaz. Yani hizh okuma her mater-
yale uygun degildir. Baz1 metinlerde bilgiyi iyi
anlamak, ayrintilar akilda tutmak, incelikleri
oziimsemek ve becerileri uygulamak icin ya-
vas okumak gerekmektedir. Ornegin edebi
romanlar, siirler gibi bazi metinler, gtizellikle-
rini ve inceliklerini tam olarak takdir edebil-
mek icin daha yavas ve dikkatli okunmahdir.
Boyle metinleri okurken hiza odaklanmak,
onemli aynntilarn kagirmaya ve derinlemesi-
ne anlamay1 engellemektedir. Hatta okuma
zevkini azaltabilmekte, metnin her kelimesi
ve climlesinin tadim gikarmak zorlagsmakta-
dir. Okuma daha mekanik ve monoton hale
gelebilmekte, okuma zevkini ve deneyimini
olumsuz etkilemektedir. Oysa hizli okumanin
amact onemli bilgilere hizhca ulasmak oldu-
gundan giinlik yazlar, haberler, duyurular,
gazete makaleleri gibi bilgilendirici metinlere
daha uygundur. Okuma hiz;, anlama ve me-
tin tird arasmda denge kurmak ¢ok 6nemli-
dir. Dogru teknikleri uygun metinlerde kulla-
narak diizenli okumak gerekmektedir.

Hizz Olgme: Okuma hizi dakikada okunan
kelime veya harf saysi ile dl¢tilmektedir. Ses-

i okuma ve sessiz okuma icin ayn olcekler
kullanilmaktadir. Kelime olgegine gore sesli
okumada dakikada 240 kelime, sessiz oku-
mada ise 600 kelime okunmasi 6ngorulmek-
tedir. Kelime sayisi ile okuma hizimi élgmek
cok kolaydir. Okunan kelimeler sayillmakta ve
degerlendirilmektedir. Ancak bu yéntem baz
sorunlar yaratmaktadir. Kelimedeki harf say1-
s1 ya da kelime uzunluklar farkhdir. Metinler-
de konularma goére farkll uzunlukta kelimeler
kullanilmaktadir. Ornegjin giinliik gazetelerde
kisa basit kelimeler kullamlmaktadir. Politi-
kacilar, filozoflar ve bilginler uzun kelimeleri
tercih etmektedirler. Gazete makalelerinde
kelime uzunlugu ortalama 5 harftir. Felsefi
parcalarda ise bu say1 ortalama 8'e ¢ikmak-
tadir. Tirkgemizde bazi kelimeler iki harften
olusurken bazilan da 44 harfe kadar ¢cikmak-
tadir. Okunan metindeki kelimeler uzun ise
okuma hiz1 diismekte, kisa ise artmaktadir.
Bu nedenle okuma hizini daha iyi 6lgmek icin
saatte okunan harf sayis1 kullanilmaktadir.
Okuma hizinin harflerle olgtilmesi Turkge
icin ¢ok uygundur. Ciinku Tuirkgemiz ‘de her
harf okundugundan harf saysi iyi bir dlcektir.
Okuyuculara verilecek metnin harfleri 6nce-
den sayllmakta ve bir ¢lgek olusturulmak-
tadir. Harf dlgegine gore sesli okuma hizi
dakikada 1300 harf, sessiz okuma igin 3000
harf olarak belirlenmektedir. Birinci sif 6¢-
rencisinin yil sonunda 1 dakikada ortalama
300 harf (60 kelime) okumasi 6ngorilmekte-
dir. Yetiskinlerde sesli okuma hiz1 dakikada
1300 harf olarak belirlenmektedir. Bunlar
tam okuma yonteminde kullamlan hizlardir.
Se¢meli okumada daha farkh hiz 6lgekleri kul-
lamimaktadir.

Bir metnin anlagiima durumunu 6lgmek i¢in
en iyi yol, metin icerigine yonelik sorular sor-
makutr. Bunlar ¢oktan secmeli sorular, acik
uglu sorular, doldurma testleri, kisa cevap-
I sorular, metni 6zetlemeyi ya da yeniden
diizenlemeyi iceren gelistirici sorular vb.
olmaktadir. Bu sorularm hepsi aymi anlama
becerilerini slgmemektedir. Ornegin coktan
secmeli sorular daha cok bilgi ve hatirlama
diizeyindeki sorulan icermektedir Kisaca an-
lama hiz1 ve diizeyi metin hakkinda sorulan
cesitli sorularla dlglilmekte ve yiizde ile ifade
edilmektedir.

Sonu¢: Hizh okumak sadece gunimiiz i¢in
degil gelecekte de buiyiik yararlar saglayacak
onemli bir beceri alanidir. Ancak hizh okuma
becerileri yaklasik on dort hafta boyu sistemli
ve diizenli uygulamalarla gelistiriimektedir.
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Bunun i¢in uzmanlardan, egitim kurslarindan
ya da kitaplardan yararlanilmahdir. Okuma
becerilerine dayah gelistirilmektedir. Bunun
icin hizh okuma ¢ahsmalara baglamadan 6nce
bireyin okuma becerileri gézden gegirilmekte,
eksiklik, hatalar ve sorunlar varsa giderilmek-
tedir. Yani temel okuma becerileri iyilestiril-
dikten sonra hizh okuma galismalarna gegil-
mektedir. Ayrica hizh okuma becerileri yasla
siurh degildir. Her diizeyin kendine gore hizi
vardir. Cocuk, geng, yetiskin, yash herkes yeni
bilgileri 6grenmek ve kendini gelistirmek icin

ACZIMIN

GIRYESI

hizll okumaya baslayabilir. Hizh okuma ve
anlama becerileri, bireyde gliiven duygusunu
artirmakta, yeni gorev ve zorluklara cesaretle
yaklagmasini saglamaktadir. Bu giiven, is ve
0zel yasami da etkileyerek bireyin basariya
ulasmasimna yardimci olmaktadir.

Kaynak: Glines, F.(1998). Hizh Okuma Tek-
nikleri, Ocak Yayinlari, Ankara.

Glines, F.(2009). Hizh Okuma ve Anlami Ya-
pilandirma, Nobel Yayin Basim )
Giines, F.(2015). Etkinliklerle Hizh Okunfve
Anlama, Pegem Akademi. |,
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KIN VE HASET

Kin ve haset olmasa diinya huzur bulurdu,
Sevgi ve saygi da en btiytik miras olurdu.
(Ahmet Sevgi)
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Kulak hakikate niifuz ederse goz kesilir.
Yoksa soz kulakta kalir, gonle tesir etmez.

KULAK VE GOZ

(Hz. Mevlana)

Insanin kulag hem kulak olmal hem de géz,
Aksi halde hep havada kalir, 6ze inmez soz.
(Ahmet Sevgi)
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onya Halkevi sadece kurslarla, kongre-

B lerle, sosyal yardimlarla, eski eserlerin

tespiti ve fotograflanmasi, kiiltiirel ya-
ymlarla ugragmakla yetinmemis, bunlarin hal-
ka duyurulmasi, anlatilanlarn yayilmasi ve ka-
muoyu tarafindan 6grenilmesi icin de gayret
sarf etmistir. Bunun en iyi yolu da o zamanki
imkénlar icerisinde sehirde hoparlor teskilati
kurmaktir, seklinde dustnilmusttr. Boylece
Halkevi'nin butiin faaliyetlerini Halkevine ge-
lemeyen insanlarin da duymalari, 6grenmeleri
saglanmustir. Ayrica memlekette olup bitenler
hakkinda bilgi sahibi olmasina cahsilmistir. Bu
konuyu basina yansiyan kadariyla anlatalim.
Sehirde Hoparlor Tegkilatimin Kurulmasi
Konya Halkevi, kurulusunun dérdiincti yilin-
dan itibaren hoparlor teskilatindan yararlan-
maya baslamus, siparisini verdidi hoparlorin
bir an evvel sehre getirilmesi igin ayrica bir
ugrag vermistir. Bunun neticesinde ilgili satig
acentesi, hoparlorleri géndermis ve 29 Ekim
1936 tarihindeki torene yetismesi saglanmis-
tir. Bu hoparl6r gegici olarak Cumhuriyet ala-
nna ve futbol sahasma konulmustur. Bunlar
bir hafta icinde asil yerlerine yerlestirilerek biri
hiikkimet alanmna, digeri Cumhuriyet alanina
takilacaktir. Béylece Halkevince yapilacak bii-
tlin nesriyat1 takip imkéan elde edilecektir. Bu
baglama isi daha sonra kahvelere, kuliiplere
yaygmlag;mnlacak‘mr.1
Bir slire sonra Halkevinin yonetimini Vali
Cemal Bardakg Ustlenmistir. Aymi zamanda
parti baskam da olan Vali, Halkevi idealini ya-
satmak ve gelistirmek amaciyla béyle bir go-
revi Ustlenmistir. Bu sekilde islerin daha hizl
yurtyecegi distintilmuistiir. Nitekim cok geg-
meden yani, 3 Nisan 1936 tarihinden itibaren
hoparlériin faaliyete gegirildigini goriyoruz.
Halkevi miizik ve haber servisiyle Konya'ya
bir bakima yenilik getirmis olmaktadir.
Halkevi baslangicta iki parka ve Alaeddin’e

KONYA'DA HOPARLOR
TE§KILATI KURULMASINA
DAIR BAZI BILGILER

MUSTAFA

OZCAN

takilmak tUizere ti¢ hoparlor siparisi vermistir.
Bunlar gegici yerlerinden cikarilmig, Cumhuri-
yet alanna, Hitkiimet alan icin parti binasmimn
ustline ve Alaeddin tepesindeki Halkevine ta-
kilmigtir. 4 Eylil 1936 tarihinden itibaren de
deneme yaymlar ba§laml§1:1r.2

Ote yandan Halkevi yayn kolunun her aksam
bu hoparlér vasitasiyla yaptign nesriyata ¢ok
hassas davranmast gerektigi belirtilmistir. Bil-
hassa miizik nesriyatinda titiz davranmlmahdir.
Laubali, uyusturucu, kétii tesirler yapan plak-
lardan uzak kalinmalidir.®

Hoparlor Teskilatinm Yaygmlastirilmasi
Hoparlorlerin yararm goren Halkevi yetkilile-
ri, mevcut olan U¢ hoparlérden bagka 19 ho-
parlor tesisi hakkindaki teklifi de kabul etmis,
konunun tetkiki ve incelenmesi icin biitce en-
climenine verilmesini onay1a1m§t1r.4
Konya'da o giinin meselesi, Halkevini mak-
sada ve tlkiiye uygun bir surette faaliyete ge-
tirmek ve bu faaliyetin aksamadan devamirn
saglamaktr. Halkevi bu tlkistinde, Vali ve
Parti bagkanmnm ev baskanhmn tistlenmis ol-
mas! yerinde bir karar olmustur. Sehrin muh-
telif yerlerine hoparlorler konulmasi, Kon-
ya'nin sosyal hayatina olumlu ve yeni bir renk
katmistir. Aksamin daha saat sekizinde sessiz-
lige gémiilen sehire hareket getirmis, eglence
hayatina katkida bulunmustur. Esas itibariyle
cok Ozlu ve isabetli bir tesebbtistin mahsulti
olan hoparlorden dolay1 Konya Valisi'ne tesek-
kiir edilmistir.®

Yine yerel basmdan 6grenildigine goére Halke-
vi'nin getirtecedi 19 hoparltre iliskin mukave-
le, Halkevi Bagkan ile miiteahhit arasinda en
kisa zamanda imzalanmasi ve hoparloriin tig
aya kadar yerlerine takilmig olmasi istenir.® Bu

1 “Hoparlor Geldi”, Yeni Ses, Say1: 345, 2 Eylil 1936, s.2

2 “Halkevi Calistyor”, Yeni Ses, Say1. 346, 5 Eyliil 1936, s.1-2

3 Hoparlér Islerken Negriyata Gok Dikkat Gerektir”, Yeni Ses, Say1.349, 16 Eyiiil 1936, s.2
4 “Halkevi Toplantis1”, Yeni Ses, Say1:370, 28 Ikinci tegrin 1936, 5.2

5 “Hoparlérler Islerken”, Yeni Ses, Say1:348, 12 Eyliil 1936, s.2

6 “Mukavele imzalandi”, Yeni Ses, Say1: 378, 19 Birinci Kanun 1936, s. 2
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hedefe varabilmek i¢in hemen bir ihale agilr.
ihalede sartlar soyledir:

“Sehrin muhtelif yerlerinde kurulacak olan
19 hoparlér icin lizumu olan 400- 500 tane 5
metre boyunda direkle 18000-20.000 metre
2,5 milimetrelik izole yerli mal bakir, 2 Ikinci
kanun 937 cumartesi giinii saat 11.00'de ek-
siltme ile alinacaktir. Vermege istekli olanlarin
0 gln teminatlanyla ve sartnameyi gérmek
igin her giin Halkevine gelmeleri ilan olunur.”
Hoparlérin yurtdisina siparis edildigi anlagil-
maktadir: “Hoparlor Geldi” baslikli haberde su
bilgilerle karsilastyoruz:

“Halkevimizin siparis ettigi hoparlér Istanbul’a
gelmistir. Bunlarin gimriik muafiyetlerine ait
muamele tamamlandiktan sonra sehrimize
getirilecek ve yerlerine takilmasm miiteakip
yine eskisi gibi yaym yapilacaktir.”®

Bir sonraki haberden 6grendigimize gére Hal-
kevine ait 19 hoparlérlerin giimrik muamele-
si tamamlanmistir. Bunlara ait direk ve teller
de bugtinlerde gelecek ve yerlerine takilacak-
tir. Yani hoparlor on bes giine kadar faal bir
hale gelecektir.9

Halkevi tarafindan siparis edilen 19 hoparlo-
riin Istanbul giimriiklerindeki muamelesi ik-
mal edilmis ve yola ¢ikarimustir. Hoparlorin
Konya'ya sevk edildiginin haber wverilmesi
uzerine Halkevince hoparlor takilacak yerlerin
hazirlanmasina baslanmus, direkler dikilmis,
teller uzatilmustir.

Hoparlor tegkilatimn sehirde; Polatlar, Seyha-
laman, Namik Bey, Zircirli Kuyu, Topraklik,
Cukur, Kayikll Kahve, Sartyakup, Ulurmak,
Bordabasi, Oliitbenledi, Muhacir Pazar, istas-
yon, Dede Bahcesi, Killikk Basi, Hapishane,
Hac Hasan, Sinan’lar semtlerine konulma-
sma karar verilmistir... Bu vyerler segilirken
mevcut parti ocaklan ve ileride acilacak olanlar
nazar! itibara alimmustir. Hazirana kadar biittin
tesisatin ikmal edilmesi ve hoparl6riin isleme-
ge baglamas! uygun gortilmustir. Bir yandan
da yaylgl isi igin zengin bir program hazrlan-
st

Ne var ki sehrin muhtelif semtlerine mon-
te edilecek hoparlorlere ait tesisatin 6nemli

bir kisminin tamamlanmis olmasi, ardindan
hoparlérlerin takilacagr duyurulmussa da'!
bu isin bitirilmesi i¢in malzemenin gelmesi
yetmez. Bunun icin Istanbul’dan bir uzman
muihendisin getirilmesi de gerekir. Bu uzman
miihendis nezaretinde hoparlériin takilacag
bildirilir. " Nitekim boyle bir uzman getirtilmis
ve o da hemen isleri yoluna koymus, hoparlor-
ler yerlerine monte edilmistir. 3 Agustos 1937
glnu tecribesi yapilmis ve deneme yaymnlari-
na ba§lanml§t1r.13 Hoparlorlerin hepsi cahsir
duruma getirilmi§tir.1‘1 Birkag gtin sonra Mu-
hacir Pazan hoparlérlerinde bir anza yasanmis
ve kisa surede giderilerek, yayin faaliyetine
baglamistir. Boylece semtlere takilan toplam
22 hoparlor olmus, bunlarm tanzim edilen
programa gore calismasl saglanmustir.
Semtlerinde hoparlér bulunmayan baz ma-
halleler Halkevine ve partiye miiracaat ederek
mevcut sebekeye baz ilaveler yapilmak sure-
tiyle hoparlérlerin arttirlmasim istemislerdir.
Halkevi bu dilekler tizerine tesisatin genisletil-
melssi icin baz tetkikler yaptirmaya baslanms-
tir.

Halkevi Yaym ve Kitapsaray Komitesi, mutat
toplantisim yaprmis ve bu toplantida bundan
boyle her aksam hoparlorle cesitli konular
uzerinde kisa konferanslar verilmesini karar-
lagtrmustr.*®

1938 yilinda Halkevlerinin 6. agilis ylldonimu
kutlanmus, bu kutlama térenleri sirasinda Hal-
kevinin 22 hoparlérleri cahstirimis ve Icisleri
Bakaninin Ankara’daki s6ylevi, bu yolla btitin
sehre duyurulmustur.*”

Daha 6nce soylenildigi tizere hoparlorlerden
radyo oyunlart yoninden de yararlamlmak
istenilmistir. Bu maksatla, Halkevinin tiyat-
ro (Gosteri) kolu, verimli bir mesai programi
hazirlamis ve tatbikine koyulmustur. Komite,
temsilleri bittiin halkin takip edebilmesinin
zorlugunu dikkate almus, bu yizden Halkevi
hoparlorlerini devreye sokarak her ay rad-
yofonik bir temsil programi sunmay1 karar-
lastirmugtir. Bu karara gore her ay bir eser
monte edilecek ve Halkevinin 19 hoparlérleri
vasitasiyla biitlin sehre yayilacaktir. Radyo-

7 “Direk ve Tel Alinacak”, “Halkevi Baskanhigindan”, Yeni Ses, Say1:380, 24 Birinci kdnun 1936, s.3

8 Yeni Ses, Say1:413, 16 Mart 1937, s.2
9 “Hoparlor Geliyor”, Yeni Ses, Say1:433, 1 Mayis 1937, s.2

10 “Halkevinde 19 Hoparlér Calisiyor”, Yeni Ses, Say1: 439, 15 Mayis 1937, s.2
11 “Hoparlérler: Tesisat Bitiyor”, Yeni Ses, Say1. 443, 25 Mayis 1937, s.2

12 “Hoparlérler”, Yeni Ses, Say1. 471, 29 Temmuz 1937, s.2

13 “Hoparlérler: Miitehassislar Tesisati Buglin Tamamlayacaklar”, Yeni Ses, Say1. 473, 3 Agustos 1937, s.2
14 “Hoparlorler Calistyor”, Yeni Ses, Say1: 477, 12 Agustos 1937, 5.3

15Y...ad1 gecen yaz, Yeni Ses, Say1: 477, 12 Agustos 1937, .3

16 “Halkevi Yayin Kolu Toplantisi”, Yeni Ses, Sayi: 509, 1 Birinci kdnun 1937, s.2
17 “Halkevlerinin Kurulus Yildoniimii Kutland1”, Yeni Ses, Say1: 531, 23 Subat 1938, s.1
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fonik temsillerin buytik ilgi gérecedi tahmin
edilir.'®

Radyofonik temsiller konusunda buraya su
bilgiler de eklenmelidir: Halkevi GOsterit Ko-
mitesi, temsilleri genis ¢apta yapabilmek ama-
cyla temsiller vermeye baslar. Bu temsiller-
den -Cocuk Haftas1 muiinasebetiyle- Mahmut
Yesari'nin Soyulan Hirsiz adli komedisi monte
edilerek halka dinlettirilmistir. Binlerce kisi bu
temsili hoparlérden takip etmistir.

Cok gecmeden Gosterit Komitesi, radyofonik
temsillerin gordiigu ilgi ve ragbeti dikkate ala-
rak Molyer'in Burjuva Jantiyom komedisini
hazirlamaga baglar. Bu eserin de yakinda tem-
sil edilecegi agiklanmustir.*®

Hoparlorler teskilati uzun miiddet Halkevi-
nin faaliyetleri igin en yararh vasitalardan biri
olmus, ancak 1946 yilina gelindiginde bazila-
riin bozuldugu, bakima ihtiya¢ duydugu an-
lagimistir. Bu yluzden yaymlar yapilamamis,
aksamalar olmustur. Hoparlor teskilatinin, te-
sis ve sebekesinin esasli surette 1slah ve onari-
mu kararlagtirimistir.2°

Bu isi ¢cozmek Uizere Parti Genel Sekreterligin-
den uzman gonderilmistir. Uzmanla birlikte
sebekedeki anza tespit edilmistir. Kurulan
0zel bir komisyonun incelemeleri sonunca,
daha 6nce taahhtit edilen noksanlarn tamam-
lanmas! zaruri gortilmustir. Bu eksikliklerin
tamamlanmasina kadar hoparlérlerin calisti-
rilmamasi gerektidi belirtilmis, 15 Mayis 1946
tarihinden itibaren yayin faaliyetinin tekrar
baslayacad duyurulmustur.2!

M. Fahri Nedim “Hikéyeler-Hatiralar” yazi
dizisinde diintin okuma seferberligi hakkinda
bilgi verir. O okuma seferberligi icinde yeti-
senler olmasaydi, buglin is basina gegcmese-
lerdi ne olacaktik? diye sorar ve devaminda
sunlan soyler:

“Eskiden okuma odalan acilir, konferanslar ve-
rilir, toplu ve tek halde 6gretim yapihrdi. Kon-
ya'nn on yedi mahallesinde on yedi hoparlor
konmus, bunlarla halka gerekli haberler, bil-
giler verilirdi. Atatiirktin 6lim gutnlerinde bu
mahalle hoparlorlerinin yaptign hizmet hele
hi¢ unutulmaz. Yagmur altinda, karda, kigta
Ruslar ne yapti, Almanlar nereye vardi, hep
bilirdik...”#

Sonug

Toplum i¢inde iletisim ¢ok 6nemli bir konu-

dur. Halkevleri de bunun eksikligini uzun siire
hissetmis, bunun i¢in sadece salonlarmn, basi-
nin yetmedigini fark etmistir. Konya Halkevi
yaym kolu, genis kitlelere ulasmak maksadryla
sehirde hoparldrler tegkilati kurulmasin 6ner-
mistir. Hoparloérden yararlanmak dénemin
idarecilerine en uygun ¢6zim yolu olarak go-
zikmustir. O gintin sartlan icinde hoparlér-
ler teskilatim1 kurmak akillica bir is sayilmstir.
Bu aynm1 zamanda, sehir halkim bilgilendirici
calismalan, gerceklestirilen etkinlikleri tabana
yaymak bakimindan son derece yararh olmus-
tur.

Bu degerlendirmeyi yaparken devletin icinde
bulundugu durumu g6z 6niinde tutmalyiz.
Cumbhuriyet idaresi vatandaglarmmzin kilttirel
seviyesini hizla yiikseltmek istiyordu. Clinku
kendisine sunulan cagdas medeniyete ulas-
mak ancak zihniyet degisimiyle gerceklesebi-
lecekti. Bu gergegi unutmamak gerekir.

Ikinci nokta ise, Tiirkiye'de hentiz radyo yaym-
lartyla karsilasmamis cok genis bir kitle vardir.
Radyo yaymlarmmin PTT'ye devri ve guiclendi-
rilmesi hentiz gerceklesmemisken hoparlor
teknolojisinden yararlanmak iyi bir adimdir.
Daha sonra Turkiye'de radyo kullammimn
artmastyla ajanslar dinlemek muimkun olabil-
misti. Her halkevi radyo sahibi olmak icin ge-
nel merkeze miiracaat etmistir. Bunu Konya
Halkevi'nin genel merkezle yaptigi yazisma-
lardan anlamak mumkundir. Ayrica bu rad-
yolar vasttasiyla II. Diinya Harbi haberlerinin
nasil merakla ve heyecanla izlenildigini anla-
tan anu kitaplar vardir.

Bir de su gergegi unutmamalyiz. Bu iletisimin
yogun kullanilmaya bagladigh yillarda II. Diin-
ya Harbi ¢glkmisti. Zaman zaman Konya'da
kuraklik sikintis1 yasantyordu. Dolayisiyla bu
sartlar alinda hoparlorler teskilatinm yaygm
hale getirilmesi her tirli takdirin Usttindedir.
Ashnda hoparlor tegkilati deyip gecmemek
gerekir. Baz1 insanlarin hoparlériin bulundugu
yerlerde vakit gecirerek yaymnlan izledigi kimi
kaynaklarda mevcuttur.

Hoparlérden yararlanma, Konya'da ne zama-
na kadar stirmusttir? Maalesef bu soruya tat-
minkar bir cevap veremiyoruz. Yalniz Muhlis
Koner’den sonra Belediye Bagkam olan Ruisti
Ozal'n bu teskilattan yararlandigma yonelik
bir bilgiyle karsilagtigimizi belirtmek isteriz.

18 “"Radyofonik Temsiller”, Yeni Ses, Say1: 541, 26 Mart 1938, s.2

19 “Hoparltrlerde Radyofonik Temsiller Veriliyor”, Ekekon, Sayi: 534-202, 29 Nisan 1938, s.2

20 “Halkevi Hoparlérleri Onariliyor”, Babalik, Say1: 6630, 23 Mart 1946, s.2

21 ™ Halkevi Hoparlorleri Esash Tamir Ediliyor”, Ekekon, Say1: 2489, 25 Mart 1946, s.2

22 M. Fahri Nedim, “Hikayeler- Hatiralar: Okuma Odast Yerine...”, Yeni Konya, Say1: 3602, 5 Eyltl 1959, s.2
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ELESTIRI VE SANAT

FELSEFESI UZERINE

ontaigne, “sizi elestirenlere, tir-
naklarinizi, pencelerinizi  degil,
ellerinizi uzatin, mutlaka fayda-

lanacagmiz guizellikler vardir” der. Fransiz-
ca’da “critique” kelimesiyle ifade edilen ten-
kit (elestiri) bir edebi eserde gercek gtizellik
arayisl icine girmek, eserin gugli ve zayif
yonlerini ortaya koymak demektir. Edebiyat-
ta tenkit ve tahlil Bati'da 17. yizyilda ortaya
cikmustir. Tefsir (yorum) serh (aciklama) ve
tahlil (inceleme) bizde daha ¢nce baglamg
ancak Turk edebiyatinda metin incelemeleri
yapilirken bu tarihi tecriibeden, bilgi ve kiil-
turden yeterli 6lctide faydalanilamamustir.
Edebiyatin diger bilimlerden farki sadece
kafaya degil, kalbe tesir etmesidir. Duygu-
lar insandan insana nakledilir. Gugcli eser-
ler sayesinde bizden 6nce yasamis insanlar
sevebildigimiz gibi, bizden uzakta yasayan
insanlarla da gérusmeden anlasabiliriz. Yu-
nus Emre, Nasreddin Hoca, Kéroglu, Kara-
caoglan, Mevlana, Fuzuli, Baki, Namik Ke-
mal, duygu ve disiince dinyamizda bizim
yakin akrabalarimiz gibidirler. Edebi eserler
zaman ve mekan engellerini agarak ruhlar
arasinda bir birlik kurarlar. Ancak bu eserler
guzel ve degerli olmahdir.

Kuru, didaktik bir siirin yaninda Yahya Ke-
mal’in lirik siirleri kalbimizde daha c¢ok
etki birakir ve Giines carpmasi gibi, duy-
gulanmuz1 degistirir, Hicbir cocuk gtizel bir
masali sonuna kadar dinlemekten kendini
ahkoyamaz. Gencler hoslarma giden bir ro-
mani, uykularini feda ederek okumaktan
geri kalmazlar. Okudukca gercek degerlerin
neler oldugunu bizzat kesfederler. Okul ki-
taplarinda genglerin tizerinde tesir birakacak
eser sayisi cok degildir. Genellikle iyi secil-
memistir.

Bir edebi eser dili bicimlendirirken aym za-
manda kendine gore bir kimlik, kisilik ve
okur Kkitlesi olusturur. Okuyucunun yorum
Ozglrligli vardwr. Eserler kurguladiklar
diinyada olup bitenlere muidahil olma hakk:
vermeseler de muhalif olma hakkimiz en-
gelleyemezler. Bir eseri elimize alip, kendi-
mizi vererek okudugumuzda, “uyuyan gi-
zeli uyandirmis oluruz.” Okunmayan eser

b

cansizdir. Elestiri yapan kisi, okudugu esere
daha genis bir agidan bakar. Anlatilanla kul-
larlan dilin birbirine uyup uymadigina sor-
gular. Adeta bir cerrah gibi davranir. Cim-
lelerin estetik degerini lcer.

Kemal Tahir, “Yazar yazdigindan fazlasi
bilmelidir.” der.

Elestirmenler ve editorler yazarlardan daha
fazlasini bilmelidir. Elestiri yaparken, metin-
le yazar ayn tutulmaldir. Elinden geldigi ka-
dar objektif ve gercekci olmali, yazdiklarina
duygularim karistirmamalidir.

Bir sanat eserini herkes ayn 6zen ve dikkat-
le okuyup, anlayabilir mi...? Tecriibeler gos-
teriyor ki bu pek mimkin degildir. Clinka
insanlar arasinda anlayis farklan vardir. Ba-
zen sanatkar kendisinin de farkinda olmadi-
1 birtakim duygular: ifade edebilir.

Edebi tenkit birikim gerektiren bir istir. Ah-
laki ve psikolojik bir sorumlulugu vardr.
Elestiri yapan kisinin ilmi bir Gislubu olma-
hdr.

ELESTIRI VE SANAT FELSEFESI UZERINE
Karsilastirmalar yapabilmeli, teferruata ine-
bilmeli, dogru ve saghkli diistinebilmelidir,
Elestirmenin birikimiyle yapilan adil, 6l¢tlt
ve dogru yorum, diistincenin guiciiyle birle-
sebilmelidir. Bir elestiri mutlak kazanmak
veya kaybettirmek icin yapilamaz. Eseri sa-
mimiyetle anlama cabas! ve buitini gorup,
0ze yonelme amaci glidiilmelidir. Elestirme-
nin sesi degil, sozi yiksektir. Hem kendisi
hem de baskast i¢in diistinebilmelidir. .. Bir
elestiride diisiinceler ve duygular insan zih-
ninde olusurken, bir forma bir kaliba dénii-
sur.

Elestirmen, biitiin dikkatini diisiincenin aki-
sinda toplarken, bazen bir yazida ifadelerin
guzelligine buiytilenip dalip gider. Fakat duy-
gular, kalbi ve akh en saf haliyle bu akisa ka-
tilmazsa bir anlam birligine varamaz. Tahlil
ve tenkitlerde bir eserin tamamini ylizeyden
degerlendirmek yerine, eserin mahiyetine
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dair birkag seyi etraflica bilmek, kiiciik bir
olaym veya kavramin ayrmtilarini ¢ozerek
oradan genel kanaate varmak daha verimli
olabilir. Bir sanat eserinde kuskusuz icerik
(muhteva) ¢ok 6nemlidir. Ancak sekil, yapi,
imaj gibi unsunlar da dikkatle degerlendiril-
melidir. Tahlil, (analiz) bir edebi eseri her ba-
kimdan hakkiyla degerlendirme ve anlama
cabasidir.

Sanatcl eserini ortaya koyarken bir kesif
halindedir. Yaratamn bahsettigi yetenekler
Olctisiinde her sanatkarin farkh bir gtizel ve
guizellik anlayis1 vardir. Eserle kurulan ilk te-
masla, yazan anlama cabasi baglar. Ayrinti-
ya yogunlasirken esasin esprisini veya espri-
nin esasin kaybetmez. Bir esere nereden
bakmak gerektigini, o eserin diigtince haya-
timiza ve estetik yagsantimiza neler kattigim
bilir. Elestirmen, 6zgiin ve kendine gtivenen
bir tarzda esere yaklagsmahdir. Elestiri, eseri
aracl kilarak kendinden bahsetmek degil-
dir. Eseri, kendi anlayismin smirlan iginde
anlama ve sikistirma zaten degildir. Onun
gorevi, bu samimi icten iligki alam iginde
uzerinde kafa yorulmus, incelikleri, esprileri,
secilmis metinden kazandigi acilari, motif-
leri, cizgileri, duygular: samimi bir bicimde,
baska bir hesap yapmadan incelemektir.
Elestirmen, sevinir, Uzilur, takdir eder, ba-
zen dusunceler ona ters gelir, bazen umut
dolar ama her haltikarda kendi goziiyle ba-
kar, kendi akliyla goriir, kendi kanaatini sGy-
ler. Kendi sesiyle ve soziiyle konusur. Oz-
gundur. Anlama ve elestirme o6ncelikle usul
meselesidir. Bagkas! icin diislince ureten
belki entelektiiel olur ama bilgiyi i¢sellestir-
mis olmaz. Elestirmen diistincelerini paylas-
mak derdindedir. Bu sebeple bagkalarina yol
gosterir ders verir, gercegi ogretir bir edada,
uslupta olmamahdir. Bir elestirmenin eserin
ekseninden, ana temasindan, ikliminden,
amacindan uzaklasmasi uygun degildir. Ha-
kikatin pesinde olmakla kazanilan kudret,
bir distince adamima bulunmaz bir sahsiyet
kazandirr.

Yerinde yapilan adil bir elestiri, yazarm ken-
dini hakkiyla idrak etmesine, canh ve guglu
bir benlik (kisilik) kazanmasma vesile olur.
Bir beyin iscisine gosterilen sayqi, sevdi, ilgi
ve yakin alaka fikir adamina yasama sevinci
verir. Elestiri, diistince yogunluklu edebi ¢a-
hsmalarda asil amag degildir. Asil amag ha-
yati, varhi, insam ve hakikati gerceklerine

en uygun en dogru bir sekilde anlatmaktir.
Bir yazar, yazarhktan once iyi bir distnir
ve okur olmaldir. Elestirmenin distinceleri
olgunlasinca, sessizce okuyucuya su soruyu
sorar: “Ben boyle distiniiyorum sevgili okur,
sen nasil distnutyorsun...? “Analizlerini ve
sentezlerini sessiz, sakin ve fisildarms gibi
bir tonla yapar. Hicbir eser, onu var eden
zaman ve zemin sartlarindan koparlarak
anlasilamaz. Bu prensip her sanat eseri icin
gegerlidir.

Edebi eserlerde, siirler sairler, romanlar,
romancilar; glizel sanatlarda, resimler, res-
samlar bu disiplin icinde degerlendirmelidir.
Bir eser veya sanatgl, ait oldugu sanat ge-
lenegi icinde ele alimmaldir. Elestiri, keyfilik
ve sahsilikten uzak sistemli diistince gelisti-
rilerek yapilmalidir. Bunun disindaki yakla-
simlar hem eseri hem de ondan ¢ikan anlarm
bogluga distirir. Yazar, disuntr, elestir-
men Necmettin Tiirinay'mn edebi elestiriler
konusunda dustinceleri de soyledir. “Bir
eseri kavramak bir sanatkar1 anlamak, yeni,
bir siire ntifuz etmek, yeni bir fetih gibidir.
Sanat eserinin ve sanatcinin tizerine 1sik tut-
mak onu sarsmak, “degerinin farkindaymm,
seni anladim” diyebilmek gerekir. Oyle ki bir
sanatgimn en biyuk talihsizligi layik oldugu
elestiriye muhatap olmamasidir. *

Sanatci nasil anlagilir...?

Bir sanat¢cmin anlasiimasi icin eserin kav-
ranmasl, yazildigi dénemin sartlarma gore
degerlendirilmesi gerekir. Bir sanatcin i¢
diinyas1 en dip miilahazalara kadar acilma-
dign stirece sanatci anlasilamaz. Sanatgiy ve
eserini kimsenin farkia varmadigi yiksek
bir hisle anlayabilmeliyiz. Bu kavrayis ve
anlayisla sanatglya deger vermek, onu tak-
dir ve tesvik etmek, yer yer tenkit ederek,
ruhunun buittin koselerini kusatmak gerekir.
Sanatctyr muhatap almak. ..

Sosyal hayatta muhatap allnmak, varhgmin
bilincinde olmak o insan i¢in ne kadar deger-
lidir...? Sanatct kendini degerli hissettigi bir
cevrede, dip dalgalarm i¢ diinyasini agmaz
mu...7 Kendisini genis topluluklara izah edip,
kendinin kesfine varmaz mu...?7 Elestirmen,
eserin derin yapisini ve kendine mahsus sif-
relerini eser vasitasiyla cozmeye calismall,
sanat¢in diger metinlerde yaptigi deger-
lendirmeleri, kendi ulastigi sonugclarla ilig-
kilendirip eglestirmelidir. Cakismalar varsa,
onlar da destek olarak kullanmalidir.
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Elestirinin bes asamasi; Fark etme / Anlama
/ Kavrama / Murakabe (goz altinda bulun-
durma, gozetleme, bekleme, koruma, de-
netleme) Mana verme

“Martin Heidegger” Sanatci, varhgn derin-
lerinde gizlenen hakikati gorintr kilmakla
gorevlidir” der. Edebiyat yoluyla hakikati,
hakikat tizerinden edebiyati anlama c¢abasi
ve fark etme istegi, bilme gayretini zorun-
lu kilmistir. Bilme istegiyle fark eder, fark
etme istegiyle bilip anlariz. Bilmeksizin ve
fark etmeksizin anlamak miimkiin degildir.
Anlamak icin 6nce yazmaya degil, okumaya,
diisiinmeye odaklanmak gerekir. Iste bu sa-
mimi arayislar sirasinda birden bir pencere
acilir, bir kap1 aralanir bir simsek cakar. O
ana kadar sisler icinde belli belirsiz muglak
kalmis kimi seyler aydinlanir, netlik kazanir
ve fotograf tamamlanir.

Ister roman ister hikaye ister distince ya-
zilan yazsm; Ahmet Hamdi Tanpmar1 ha-
rekete geciren hayalleriydi. Turk siiri Necip
Fazil'la birlikte gercek “metafizik bir soyut-
lanmaya” ulasti. Mesela “kesif” kelimesi
olmayan bir seyi bulmay ifade eder. “Fark
edis” bagkadir. Hayatimizda ve diinyamizda
var olmasma ragmen, kendi benlik, kimlik
ve kisisel durumunuzdan, yogunluktan veya
zaaflarimizdan dolayr burnumuzun dibinde-
kini fark edemeyiz. Fark etmek anlamaya ve
kavramaya yonelen cabanin ilk heyecanl
asamasidir.

Isiga veya 15101n aydinlattigi nesneye ik
dokunus, anlama isteginden baska bir sey
degildir. Ancak bu derinlikli bilgileri “kavra-
yisla” anlamlandirabiliriz. Bunun igin higbir
ayritry1 goz ardi etmeyen kiyaslar (karsilas-
tirmalar) ve arastirmalar yapmak, idrakimi-
zin agilmasina sebep olur. Iste “murakabe”
(gozetlemek, beklemek, korumak, denet-
lemek) bu asamada baslar. Tekmil (tam,
eksiksiz) bir kavrayls murakabesiz olmaz.
Eser daha iyi nasi olabilirdi, eksik yanlar
nelerdir...? Dil ve sanat hayatimizda bu eseri
onemli veya 6nemsiz kilan nedir...? Bu yo-
rumlar ve fikir beyanlan “anlama” nasil bir
mana vermektedir...? Bu sorularin aydinh-
ginda, “an” “anlam” ve “mana” kelimeleri-
nin hem etimolojik hem de icerik bakimin-
dan farkhliklarina bir bakalim.

Anlam-ak dogrudan eser veya objenin kendi
gercekligiyle ilgiliyken “mana” subjektif ve
kendi degerlendirmemizle ilgili olabilir. “An-

o

lamak” bir seyin zihnimizde kendi hususiyet
ve gergekligine uygun karsihk bulmasidir.
Etimolojik karsihgiyla “bana gore” anlamina
gelen "mana” ise anlamin eksik, fazla, iyi,
kétli yanlarmin daha iyi nasil olabilece@ini
ifade eden, bu yonde yapilan onerileri ve hii-
kiimleri icinde barindiran bir kelimedir. Bir
anlamda elestiri ve elestirel distince “anla-
min” manasini ifade etme cabasidir denile-
bilir. Bir meseleyi dogru anlayamamissaniz
dogru c¢oziimlemeler yapamaz, dogru so-
nuglara ulasamazsiniz.

Bir eseri veya sanatclyl onu var eden zama-
nin ruhunu kavramadan anlayamayiz. Za-
mandan kopuk anlamalar anakroniyi (birbi-
rinden farkli zamanlari veya caglar birbirine
karistirmak) dogurur. On kabuller, pesin hii-
kiimler anlamanin 6ntinde biylik engeller
olusturur. Bu engeli asamayanlar yoneldik-
leri eser ve sanatcidan, kendi fikri sabitlerini
tahkim edecek malzemeler, dayanaklar bul-
ma arayligl icinde olurlar. Bunlann hakikati
anlamak gibi bir dertleri bulunmaz. Dogru-
lugu tartismasiz olan kendi hakikatlerini (')
kabul ettirmek gibi saplantilan vardir. O ne-
denle kendi kapali diinyalan disina ¢ikmaya
niyetli olmayan bu masif yapilar anlamay:
degil, tanitmay1 ve denetlemeyi merkeze
alirlar. Anlamaya calismak evvela ahlaki ve
bireysel bir cabadir.

Kendi varhgna hiirmet eden Kkisi, varhgm
gelistirmek ve olgunlastirmak icin anlamaya
calisir. Her bir bilgi, her bir kelime varhgumi-
z1 zenginlestirir, renklendirir, cesitlendirir.
Bu gesitlenme esasen insanin kendi i¢ degi-
simi anlamina gelir. Degisme zaten bir irade
olayidir, igseldir, icsellestirmedir, samimidir,
kabullenmedir, hakikate dogruya olan sami-
mi bir yonelistir. Ustad Peyami Safa, okuma,
anlama, dusiinme ve elestirme konusunda
okuyucuyu uyanik olmaya cagirr. Okuyu-
cular farkl bir agidan uyanr. “Okumak, her
seyden oOnce vazarla kiyastya miicadeleyi
goOze almak demektir. Yoksa yazar, bizim id-
rakimizi ve vicdanimmz esir ederek usak gibi
kullanmaya baslar. Prof. Dr. Ahmet Sevgi de
bize su tavsiyede bulunur. “Bir kalemin kud-
retinin sirrim anlamak icin, ne séylediginden
¢ok, nasil soyledigine bakilmaldir.”
Kaynakca: Edebiyat Ortamu Dergisi Nec-
mettin Turinay Dosyasi, Ocak-Subat Sayisi,
Ankara, 2026. / Mehmet Kaplan, Nesillerin
Ruhu, Dergah Taynlari, istanbul, 2019.



